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CINEIIU®UKA NEPEBOJJYECKO KOMIETEHIIUU CIEIIUAJIUCTA IO IPOTOKOJIY
SPECIFIC FEATURES OF THE PROTOCOL OFFICER’S TRANSLATION COMPETENCE

13.00.02 — Teopus u MeTo KA 00yUYCHHS U BOCTIUTaHUs (110 00J1aCTSAM U YPOBHSAM 00pa30BaHusl)
13.00.02 — Theory and methodology of teaching and nurturing (by areas and standards of education)

B cmamve paccmompena npogheccuonanbias 0esmenbHoCmy sl HPOQecCUOHANbHAS 0esIMeNbHOCHTb, NO360IUNU YIMGEPAHCOantb,
cneyuanucma no npomoKoIY, 6blOEIAemcs U AHATUZUPYeMCs Ne- YUMo 8 MEXCK)IbIMYPHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMREMeHYUY OAHHO-
PesooyecKull  KOMIOHEHM  MEeJICKVIbIMYPHOU  KOMMYHUKAIUGHOU 20 CHeYUamuCa NPUCYMCmeyIom cneyu@uueckie nepesooueckue
Komnemenyuu. IIpogedenivie onpocbl cpeou cneyuanucmos u — 3HAHUS U YMEHUs, KOMOpble 603MONACHO PACCMAMPUBAMYb 8 PAMKAX
ananuz psoa pabom, 6 KOMOPLIX PACCMAMPUBAEICsl IMA CIIOJC-  NepesoouecKoll komnemenyuu. Hckomasn xomnemenyust umeem psio

491



BM3HEC. OBPA3OBAHME. MPABO. 2020, asryct N2 3 (52). MoanwucHbie nHaexcs — 38683, P8683

cneyuguueckux yepm u OnmUYaemcs Om nPoQecCUoHaIbHOL KoM-
NemeHmMHOCIU NepesooyUKd, d CIe008aAmeNbHO, mpebyem cneyu-
QILHO PA3PAbOMAHHBIX MemOoO008 U NPUEMO8 ee QOPMUPOGAHUSL.
IIpu popmuposanuu nepesooueckoe0 KOMNOHEHMA MeNCKYVIbITYD-
HOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUU CReyuauiucma no npomo-
Koy npeonazaemcsi UCnonb308ams OUCKYPCUSHbILL 100x00. Taxot
NOOX00 NO360NUM NPOAHATUSUPOSANb YCHIHbLE U NUCBMEHHbIE OU-
niomMamuieckue mekcnmvl ¢ OUCKYPCUBHBIX ROSUYULL U ONPeOeUimb
JHCAHPBI OUNIOMAMUYECKO20 OUCKYPCA, NPU padome ¢ KOmMopbimu
Cneyuamucny no npomoKoLy Heo0X00uMbl COOMBEMCMEYioujue
nepegooueckue 3HaHus U ymeHus. 1IpoeedenHblil ananus no3eonun
Q0Ka3amb npucymcmeiie nepesooyecko20 KOMNOHEHMA 6 COCMase
€20 NPOecCUOHAILHOLU KOMNEMEHMHOCMU, d MAKICE BbISGUMb €20
cneyuguKy u omaudue om npopecCUOHaIbHON KOMNEMeHMHOCIU.

3nauumocmo uccnedosans COCMoUm 6 pacuupeHuy NOHsIMUs
MEICKYILIMYPHOU KOMMYHUKAIMUGHOU KOMNEMEHYUU Cneyuanucma
10 NPOMOKOLY, BKIIOYEHUU 8 ee COCMA8 NEPeBOOYecKO20 KOMNO-
HeHma, 4mo No360um npoghecCUOHAILHO COPUCHMUPOBAINb NPO-
yecc 0OyueHus 8 8y3e U NOO2OMOBUNTL BbINYCKHUKA K COBPEMEH-
HbIM MPebOBAHUSM CREYUAIUCIA 8 OUNLOMAMUYECKOU chepe.

Ilpu manucanuu OanHOU cmamvu ObLIU UCNONL30EAHbL
PasiuuHble  UCCIe008AMENbCKUE MEMOObl.  MeopemuiecKull
(0bobweHue U ananu3 uccied08aHuil o npobremMam nepeso-
006e0eHUsl, TUH2B00UOAKMUKU U OUOAKMUKI Nepesooa), dIMNU-
puveckuil (uzyuenue u 000oweHue onvlma npenoodéanius UHo-
CMPAHHO20 A3BIKA CREYUATUCIAM 1O NPOMOKOLY).

The article discusses protocol officer s activity and analyzes the
importance of translation component within intercultural commu-
nicative competence. The conducted surveys among specialists and
the analysis of a number of works that consider this professional
activity, allowed us to assert that the intercultural communicative
competence of the specialist contains specific translation knowl-
edge and skills that can be considered within the framework of
translation competence. The required competence has a number
of specific features and differs from the professional translators’ or
interpreters’ competence and therefore requires special developed
methods and techniques for its formation. A discursive approach is
suggested to form the translation component within intercultural
communicative competence of the protocol officer. The approach al-
lows us to analyze oral and written diplomatic texts from discursive
positions and determines various genres of diplomatic discourse
that are necessary for the protocol officer and where translation
knowledge and skills play vital role. The analysis makes possible to
prove the presence of the translation component in the composition
of its professional competence, as well as to identify its specificity
and difference from professional translation competence.

The significance of the research is to expand the concept of
intercultural communication competence within protocol offi-
cer’s activity, including its translation component. It allows to
professionally orientate the learning process at the universities
and prepare students to meet the modern requirements of the
specialist in the diplomatic field.

When writing this article, the following methods were used:
theoretical (generalization and analysis of research on trans-
lation studies, linguodidactics and didactics); empirical (study
and generalization of experience in teaching a foreign language
to protocol officers).

Knouesvie cnosa: nepesoo, nepesooueckas Komnemenyus,
nepegoouecKue YMeHus, NPOGECCUOHANbHASL OesiMeNbHOCb,
MEXHONO02UU, MENHCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAMUBHAS KOMNEmeH-
Yusl, Cneyuanucm no npomoKoLY, HCAHPbl OUNIOMAMULECKO20
oucKypca, UHOUBUOYANbHO-TUYHOCTIHbLE KA4eCmed.

Keywords: translation, translation competence, translation
skills, professional activities, technologies, intercultural com-
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munication competence, protocol officer, genres of diplomatic
discourse, individual and personal qualities.

BBenenne

AKTyaJbHOCTH HccaenoBanusi mpodaemMbl. CoBpeMeH-
HBIIl MHp M3MEHHMJI MHOTHE NMPOo(eccHu B TUMIOMAaTHYECKOH,
MEXKTyHAPOJHOM cdepe, K KOTOPBIM OTHOCHTCSI M mpodeccust
CHEIUAINCTA B 00JIaCTH MPOTOKOoJA. [ To0anu3ariys CTaBuT 1e-
pen pabOTHUKAMH MPOTOKOJIBHOTO JeapTaMeHTa HOBbIC 3a/1a-
YH, TEM CaMbIM BHOCHT N3MEHEHHS B IPO(PECCHOHATBHYIO KOM-
METEHTHOCTh CIIEIHANIICTA 10 TIPOTOKOIY.

JlesITeNnbHOCTD COTPYTHUKOB CITY>KO MPOTOKOJIA TPEIICTABIIS-
€T co00i CIIOKHYHO MHOTOKOMITOHEHTHYIO MPO(ECCHOHATBHYIO
JeATENbHOCTh. B psiZie MCCIIeNOBaHUI MPENNPHUHSITA MOMBITKA
MOJIENUPOBATh JaHHBIN MPOIIECC M OTMEYAETCs] 3HAYMMOCTh Blla-
JACHUA OTACIBbHBIMU BUJIAMH, 3HAHUSAMU U YMCHHUSAMU TI€PEBO/JIA,
HEOOXOJMMBIMHU IS BBITIOJHEHHsT MPO(ECCHOHATBHBIX (DYHK-
Ui CHEeNHaINCTOB-MeXAyHapoHUKOB. [Ipu 3TOM nccrnenoBa-
TEIM OTMEYAIOT OTJIMYHUE TAHHBIX YMEHHUH OT yMeHui npodeccu-
OHAJBHOTO TIepeBoTuInKa [ 1—6].

B pesarenpHOCTH crienuanucTa 1o npoToKoiy, KOTopas sB-
JSIETCST OTHON M3 BaYKHBIX CIIEIIUATBHOCTEH TUIIIOMATHYECKOTO
pabOTHHKA, YaCTO MPUCYTCTBYIOT YMEHHUS IIOHUMATh M TPaHC-
JMPOBATh COJAEPIKAHUE COOOINCHUS B YCTHOW WIIM MHUChMEH-
HOU (popMe, cOCTaBIATh pedepaThl WM 0030pbl HHOCTPAHHBIX
MCTOYHUKOB Ha POJHOM M MHOCTPAHHBIX si3bikax. Takas mepe-
Jaya MCXOJHOTO TeKCTa Ha POJHOM WIIM MHOCTPAHHBIA SI3BIK
TpebyeT OIpeeNeHHBIX TMEPEBOIUSCKAX YMEHHH, KOTOpbIC
BO3MOXKHO paccMaTpuBaTh B paMKax IEPEeBOJUECKOI KOMIIe-
TEHLUH CIIeNNaIICTa o npoTokoiy. ITo Beeil BUAMMOCTH, BXO-
ISl B COCTaB MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKATUBHO KOMIIETCHI[HH
CIIELHAINCTA II0 IPOTOKOITY, MIepeBOAYECKasi KOMIIETEHIHs Oy-
JeT IproOpeTaTh psij creluUUecKux 4epT, a CIe0BaTEIbHO,
TpebOoBaTh CIIEIHANTBEHO Pa3padOTaHHBIX METOJIOB U IPUEMOB €€
(hopmupoBaHus.

Hayunasi 3HAYHMOCTb 3aKJIIOYACTCS B BBIICIICHUU U aHa-
U3¢ 0COOCHHOCTEH MEepeBOAYCCKOW KOMIICTCHIIMH CIIeIHa-
nucTa no nportokony. Lleab vcciaenoBaHnus — TEOPETHYECKU
000CHOBAaTh BAXXHOCTh (HOPMHUPOBAHHUS TIEPEBOTIECKOTO KOM-
MIOHEHTa MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMU
CIEUATIMCTOB TI0 MPOTOKOMY. sl JOCTHXKEHUS MOCTABICH-
HOW 1enu HaMm TpeOyercss 0003HAUUTH CIECAYIOIIUE 3a]a4u:
paccMOTpeTb OCOOEHHOCTH HCIIOJIb30BaHUSI HMHOCTPAaHHOTO
S3bIKA B JIEATEIIFHOCTH COLMAIICTA MO MPOTOKOY; BEIIEIUTD
[IEPEBOYECKHUE 3HAHUS U YMEHUS B paMKaX €ro MEXKYJIbTYyp-
HOW KOMMYHHKATHBHOH KOMIIETEHIINH; COTIOCTABUTH BBIJe-
JICHHBIC MIEPEBOAYECKNE 3HAHUS M YMEHUS ¢ MPOodhecCHOHATb-
HOW KOMIETEHTHOCTHIO MEPEBOIAUMKA; MPOAHAIU3UPOBATH C
MEKANCIMIUIMHAPHBIX TTO3UINH crienudruiecKue 4epThl mepe-
BO/IYECKON KOMIIETEHIIMU CIIELUAINCTA IO IPOTOKOIY.

Teopernyeckasi 4 NPAKTHYECKasA 3HAYMMOCTD. JlaHHas
CTaTbhsl UMCCT HEHHOCTH IJIsI TEOPUU 06yqul/m N BOCIIMTAaHUA.
Ee nanHbIe IO3BOJISIOT:

— BBIICITUTH NEPEBOAYECKUII KOMIIOHEHT U OIHCATh €ro
0COOCHHOCTH B COCTABE MEKKYJIBTYPHON KOMITETSHIIUH CIICIIH-
aJICTA 0 TIPOTOKOIY;

— JI0Ka3aTh HEOOXOJMMOCTh €r0 BKIIOYEHUS B OOydeHHE
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY CIIEIUAIICTOB 110 MIPOTOKOIY;

— 000CHOBATh BKIIOYCHHE B COJICPIKAHUE METOJIUKU (Pop-
MHUPOBAHUS MEPEBOAYCCKOI KOMIIETCHIIUH IHIIIIOMATHIECKO-
ro JAUCKypca.

Pe3yabTaThl BBIMOIHAEMOTO HCCICIOBAHUS MO3BOJSIOT
BBIJICTIUTH NTEPEBOAYECKYI0 KOMIETEHIIUIO KaK BaYKHBIA KOMITO-
HEHT Npo(eCcCHOHATLHONH KOMIETEHTHOCTH JIFOOOTO CIICIHAIIH-
CTa, BJIaJICIONIEr0 HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Metopamu /17151 AJOCTHKEHUS [TOCTaBJIEHHOMH 1IEJTN UCCIIe10-
BaHMUS CITY)KAT TEOPETUUSCKUN M IMIUPHICCKHUI.



BUSINESS. EDUCATION. LAW. 2020, august Ne 3 (52). Subscription indices - 38683, P8683

OcHoBHas yacTh

H3ydenHocTh npodJiemsl. [ Toro yToObI NpeICTaBUTh
O0COOCHHOCTH TEPEBOJUECKON KOMIICTCHIIUH — CIICI[HAINCTa
M0 TIPOTOKOJTY, PACCMOTPHM CHayajia ero JesTeIbHOCTh B Iie-
JIOM U CTOSIIIIKE TIepe]] HUM 3a/1a4H.

ITpoToko B Hallle BpeMsl ABISIETCST HEOTHEMIIEMO COCTaBIIS-
IOIIeH KaXKJ0ro rocynapcTsa U npeanpustusd. Ha npoTsokennn
JIOJITUX JIET OH CIYXHT B Ka4eCTBE CHIIBHOIO OPYXKHUS B pyKax
JUIIoMata win ousHecMena. [Ipodeccust crienuanicTa mo mpo-
ToKOJy 3apoxknaercs B Cpennre Beka B EBporie u 3akperuisiercs
KOHBEHIIMEH 0O MUIIOMaTHYecKux cHomeHusx 1961 r. [7—12].
HcrokaM TPOMCXOMKICHUST TPOTOKOJA YICTSAIOT TPHCTAIb-
HOE BHUMAaHHE MHOTHE POCCHHCKHE H 3apyOeKHBIE HCCIEN0-
Batern (M. C. Apuumesckuii, A. @. bopynkos, I1. ®@. Jlsmos,
M. M. French, N. Mitchell, J. R. Wood, J. Serres, J. Yager u np.).

HawuGouiee moHplii aHAIN3 AEATEILHOCTH CIIEHHAAINCTA 10
npoTokony mpemiaraer Mapk Bepxenb, koTtopslii oOpamiaer
BHIMAaHHE Ha €r0 CIICAYIONIHNE TODKHOCTHBIE 00s3aHHOCTH:

— CONPOBOXKJICHHE TOCTSI/IeNIeTaliH;

— 3HaHHE MHCTPYKIHH BO BpeMsi IPHEMa;

— IUITAHUPOBAHUE M TOATOTOBKA MEPONPHATHI C YUYETOM
KyJIbTYPHBIX TPAIHIHIA;

— pacrpezienieHre 3a1a4 ¢ KOJJIeraMu;

— COCTaBIICHUE MPOTPAMM MEPOTIPUSTHS;

— MPOBEJICHNE NIEPErOBOPOB (BKIIOYAs TeNe(hOHHbIE);

— cocTaBjeHHe 0030poB, pedepaToB U IPYruX YYETHBIX
JIOKyMEHTOB;

— BEJICHHE JICIIOBOM MEPETINCKH;

— YCTaHOBJICHHE KOHTAKTa ¢ COOCCEAHUKOM;

— MoJTydeHne HeoOXouMol HHPOPMALH OT HHOS3BIYHBIX
KOJUIET/IapTHEPOB;

— CrIIKUBaHHE KOHPIUKTHBIX CHTYAIUH MEXIUNIHOCTHOTO
B3aMMOJICHCTBUS;

— odopMIleHHE PA3TMYHBIX JOKYMEHTOB, HEOOXOIUMBIX
B KOMaHJMPOBKE PYKOBOIUTEIIS B 3apyOeKHBIE CTPAHBI;

—Iepeziaya opy4eHuH pyKoBOJUTEIS HHOSI3bIYHOMY ITApTHEPY;

— BeJieHue NH)OPMAaTHBHO-CITPaBOYHON padoTsl [13].

JInst penieHnst BBILETIEPEUHCIICHHBIX 3aa4 CIIEHUAIHNCTY 10
MPOTOKOJTY HEOOXOIMMO 00JaIaTh OMpPEICICHHBIMHI 3HAHUSIMH,
YMEHUSMH W HaBBIKAMH, T. €. COOTBETCTBYIOIIEH Mpogeccho-
HaJIBLHON KOMIIETEHTHOCTHIO. [TepeueHnb 3THX 3a/1a4 TOJHKeH ObITh
TpEZICTaBIIeH B paMKax MPO(peCCHOHATIEHOTO CTAHIAPTa, KOTOPBIH,
K COXAIICHHIO, CETO/THST HAXOUTCS CIIIe B CTANH Pa3pabOTKH.

B oTevecTBEeHHOI JIMHTBOIMIAKTHKE M AUIAKTHKE MEpPeBOIa
HET eIMHOr0 TOJIKOBAHMS TAKUX BAYKHBIX [UTS HAILIETO MCCIIEI0Ba-
HUS IOHATHH, KaK «KOMIIETEHTHOCTDY M «KOMIETEHIIHs. JJaHHO-
MY BOIIPOCY YIETSIOT 0c000€ BHIMaHHE OTEYECTBEHHBIE HCCIIEIO0-
Bareru (H. . Anmasosa, H. H. I'aBpunenko, Y. A. 3umssis u ip.).
[TpumeHnTEBHO K TIpodeccHil MepeBOIurKa HAHOOoIee YETKOEe
pasrpaHIyEHNe TOHATHH «KOMIICTCHIMS» M «KOMIIETEHTHOCTE
MPEJICTABICHO Ha MpUMepe MPO(ECCHOHAIBHOTO MEePeBOIINKA B
paborax H. H. T'aBpuiieHKO. ABTOp COOTHOCHUT TEPMHH «KOMIIC-
TCHIMsD) C BHYTPEHHUMH PECYpCamMu, HEOOXOIUMBIMH MEPEBO/I-
YHKY, KOTOpBIE MPEICTABILIIOT CBOETO POJIa AJITOPUTM, CIICHAPHH,
MPaBHJIO, YTOOBI JCHCTBOBATH, TOTJA KaK TEPMHH «IIPOPECCHO-
HaJIbHAsI KOMIIETEHTHOCTBY OIPEIEISIET CIIOCOOHOCTD MEPEBOIUH-
Ka 0TOMpaTh, KOMOMHHPOBATH U MOOMIJIM30BATH «KOMIICTCHIIUI,
KOTOpbIC UMEIOTCSI B €r0 pacropspkeHud. [Ipy BBIIEICHUH TITH
KITFOUEBBIX KoMIeTeHTHocTer repeBomunka H. H. [MaBpuienko
Oeper 3a ocHOBY onpezenenne M. A. 3uMHel, KoTopasi 1o/ KITko-
YeBOI KOMITETEHTHOCTBIO MTOHUMAET «00OOMIEHHO MPeCTaBIICH-
HbIE OCHOBHBIE KOMIIETEHTHOCTH, 00ECIIEUMBAIOLINE HOPMAIBHYIO
JKH3HEJIeATEIbHOCTh YenoBeKka B coupyme [14, c. 26]. Onnoit u3
KITIOUEBBIX KOMITETEHTHOCTEH TEPEBOIUNKA SBIISIETCS MEKKYIIb-
TypHast KOMMYHUKaTUBHAsA KOMIICTECHTHOCTb, KOTOpast «IPeACTaB-
JsIeT co00i TOTOBHOCTB M CIIOCOOHOCTH (B COOTBETCTBHUH C COIIU-
AIBHBIMH U KYJIBTYPHBIMH HOPMaMH OOIIEHHs B TPO(eCCHOHAb-
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HOH cdepe) MOHNMATh BBICKA3bIBAaHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE U
CO3/1aBaTh Ha PYCCKOM SI3bIKE HA OCHOBAHHMH TIOHSATOTO CMbICIA
YCTHBIE Y MMChbMEHHBIE BhICKa3bIBaHus» [ 15, c. 119].

JlaHHbIil oX0/1 B OOJIBIICH CTENEHW OTBEYAeT LIeJIsIM Hallle-
TO HCCIIEIOBAHUs, TaK KaK MpoeCCHOHABHAS KOMIIETEHTHOCTD
paccMaTpuBaeTcsl ¢ MO3UIUK MPOPECcCHOHATLHON AESTETBHOCTH.
[lpn aHanu3e nepeBOIYECKOro KOMIIOHEHTa MPOQECcCHOHAIN3MA
CIIELUATINCTA 10 IPOTOKOITY MBI HCXOIMM U3 TIPEIIOIIOKEHHS, UTO
MepPeBO/IUECKass KOMIICTCHIIMS, BXOJS B COCTaB MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHUKATHBHON KOMITETEHIIUH PacCMaTpUBaEMOro CIICIHaH-
CTa, peTeprieBacT M3MEHEHHS U Oy/IeT OTJINYAThCs KaK OT rmpodec-
CHOHAJIFHOW KOMIIETEHTHOCTH NEPEeBOUMKA, TaK M OT MEIUaliu
KaK OJTHOTO 13 BHIOB PEUEBOM AESITEIILHOCTU IPU OOBIYHOM BIIajie-
HHU UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

Bripensis nepeBogdecknii KOMIOHEHT B COCTAaBE MEXKKYIIBTYP-
HOW KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIIMU CIIEIMAINCTA 10 MPOTO-
KOJTy, HEOOXOJIMMO OTMETHTB TOT (DaKT, YTO MPH OLIEHKE YPOBHS
BJIAJICHUS] MTHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B IOKyMeHTax bononckoro co-
TIIALIeHHs paccMaTpUBaeTCst ChOPMUPOBAHHOCTh KOMMYHHKATHB-
HOM KOMITETEHIIMH B ayAUPOBAHNH, TOBOPEHHH, YTCHHUH, THCbME U
Meuarmu/mepeBoy [16]. Takol moaxon He SBISIeTCS HOBBIM JUIst
POCCHICKOTO 00y9IeHHs HHOCTPAaHHBIM si3bIkaM. B 1973 1. B cBoeit
JIOKTOpCcKOM auccepraimu M. A. 3uMHsist BblIensiia HapaBHe C Tpa-
JIMLIMOHHBIMU YeThIPbMS BUIAMH PEUEBOM JIEATEIILHOCTH U TIepe-
BOJ, KOTOPBII OMUPAETCST HA YTEHHE U MHCHMO (TIPU ITHCHbMEHHOM
MepeBo/ie) M Ha ayIupoBaHHE W ToBopeHue (rmpu ycTHoM) [14].
B cooTBeTCTBHM € JAaHHBIM TIOJXOJOM B JESATEIHHOCTH JIFOOOTO
CICIMAITICTA, BJIAJICIOLIETO HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, CIIEIIYeT BbI-
JETh U (OPMUPOBATH TIEPEBOAUECKYIO/METMATUBHYIO KOMITS-
TEHIMIO KaK BAKHYIO COCTaBJIIOLIYIO MEXKYJIbTYPHOH KOMMY-
HUKATHBHOM KOMITETEHIIH JIFOOOTO CIIeINaINCTA.

BaxHoil /U1 BbIAETICHUS U aHAJIM3a NEPEBOJUYECKOr0 KOM-
MOHEHTAa B NPO(eCcCHOHAILHON KOMIIETEHTHOCTH CIICIIUAINCTA
M0 MPOTOKONTYy TPEICTABIISETCS TOUKA 3PEHHUS Psla HCCIEeNo-
BaTeleii, KOTOPbIE CUUTAIOT, YTO CETOJHS JIFOOOH CIIeIHaIucT
JIOJDKEH o0aziaTh psiioM IepeBoAvYecKHX ymeHui. Tak, Ha-
npumep, uccienonarens A. A. Kusuma numier o Tom, 4To me-
peBol — HEOOXOoAUMas COCTaBIIIOIIAs MPOQeCCHOHAIU3MA
9KOHOMHCTOB-MEXIyHapOAHUKOB. [TpoOensl B yMeHHH miepe-
BOJIUTb, IO CJIOBaM aBTOPA, yKa3bIBAIOT HA HEAOCTATOYHYIO J10-
BY30BCKYIO U By30BCKYIO OATOTOBKY M HX HEOOXOIMMO yCTpa-
HSITh, BHOCSI K3MECHEHHS B 00pa30BaTeNbHYIO IporpamMmy [17].

B cBoeii pabore 1. B. 3otkuna cunraer o0y4deHue nepeBoIy
BaKHBIM OPHUEHTHPOM IIPH OOYUYEHHH CTY/ICHTOB B JAUILIOMAaTHYe-
ckoit akanemun MUJ] P®. Tlo cnoBam aBTopa, Oyaymme crienya-
JIACTHI TOJDKHBI yMETh paboTaTh ¢ Pa3iMIHbIMU BHIAMH TEKCTOB.
Ipu 3TOM aBTOp MOJUEPKUBAET, UTO JAHHBINA MEPEBO HU B KOEM
Cllydae He sIBISIeTCsl MPo(heCCHOHANIBHBIM, KaK Y HACTOSIIIEro Ipo-
BOJ/IYHKA, OJHAKO CHEIUAIICTaM B OOJIACTH MEKIYHAPOIHBIX OT-
HOILICHHI HEOOXOIMMO YMETh «H3J1araTh B KPaTKOH 1 pa3BepHYTON
(hopme cozieprKalilyrocs B TeKCTax HH(YOPMAIHIO; CTPYKTYPHPOBATH
TEKCT; COCTABJISITh COOOILCHHS IO KOHKPETHOM TeMe WM MpooIie-
Me; aHAIM3UPOBaTh HH()OPMALIMIO, BBICKA3bIBAaTh CBOE CY)KJICHHE,
OLICHKY, JIaBaTh KOMMEHTAPHIA; BECTH MPOeCCHOHAITBHBIC OeCeTbl,
nedaten [18, c. 217]. ABTOp Takke MOITYEpPKHUBALT, YTO MEPEBOI-
Yeckast KOMIIETSHIIHS SIBIISIETCS HEOTheMIIEMOH YacThIO Mpodeccu-
OHAJILHOW KOMIIETEHLIMH JIUIIOMATa U OH JIOJDKEH yMeTh paboTaTh
KaK C YCTHBIM, TaK M C IMCbMEHHBIM BBICKA3bIBAHHUEM.

O BaXHOCTH TIEPEBOAYECKOI0 KOMIOHEHTa MpH (HOPMHPO-
BaHUM NPO(HECCHOHATIBHON KOMIIETCHIIMH CIIEIHAINCTa-MEXK-
yHapoJIHWKa TUIIeT B cBoeM uccienoBannu E. A. Ilomoga,
OTMeYasi Ba)KHOCTh MEPEBOIYECKUX 3HAHUI U YMEHHH B MEXK-
JTyHapOIHO-TIOIATHYECKOH cepe caMoro MmperogaBarels Ul
YCIICUIHOM MOJrOTOBKH CIIEIHaINCTa-MeX IyHapoaHuKa [19].

Ponp mepeBoia mpH MOATOTOBKE BBICOKOKBATH(HIIMPOBAH-
HBIX CHELHAINCTOB B OOJACTH MEXKIYHApPOIHBIX OTHOLICHHIH
aHaJIM3upyeT B cBoux uccienosanusax E. B. Boesona, ormeuas,



BM3HEC. OBPA3OBAHME. MPABO. 2020, asryct N2 3 (52). MoanwucHbie nHaexcs — 38683, P8683

YTO HMEHHO 5TOT KOMIIOHEHT OMOJKET Oy IyIIUM IpodheccHoHa-
JIaM YCIIEITHO pelliaTh BHEUTHEOJIMTUYECKHE U SKOHOMUYECKHE
3amaun. [To cioBam aBTOPA, S3BIKOBAS ITOJrOTOBKA COBPEMEHHBIX
CHEUATIMCTOB-MEXYHAPOIHUKOB JOJKHA TPAaHC(HOPMHUPOBATH-
cs1, 9TOOBI COOTBETCTBOBATH HOBOM MapaJurMe si3bIKOBOr0 00pa-
30BaHUs ¥ JIIS TOTO, 4TOOBI Oy 1y1ire podhecCHOHabI JOCTUTIIN
YCIIEXOB B CBOEH JiedTenbHOCTH [1].

OCO0CHHOCTH MHOSI3BIYHON KYJIBTYPBI CICIAATHCTA-MEKILY-
Hapo/iHHKa paccMoTpensl B padore WM. H. TlerpoBoii. ABTop OT-
MEYaeT, YTO CIEIUATUCT IT0 MEXXKYJIBTYPHOMY OOLICHHUIO TOJDKEH
OBbITh MOATOTOBJICH K YYaCTHIO B MPO(ECCHOHATLHOM JICIIOBOM
MEK/TyHapOIHOM COTPYJHHYECTBE U YUUTHIBATh CYIIECTBYIOIIHE
B KyJIbTypax IapTHEPOB crienuduyieckue mpescTapieHus [5].

B paGore 1. MenuxoBa, B KOTOpOH paccMaTpUBAIOTCS UH-
JMBUTYaIbHO-IMYHOCTHBIE KadecTBa W MpodeccnoHalbHBIE
KOMIIETCHIIMU JTUTNIOMAaTHYECKOr0 paOOTHHKA, B KaYeCTBE He-
MIPEMEHHOTO YCIIOBHSI YCIICIIHOM CIy)XKeOHOH AesTeNbHOCTH
BBIJIEIISIETCSI YMEHUE a/IeKBAaTHO BOCIIPUHUMATh CIIO)KHBIE TEK-
CTBHl U MOJUTUKO-AMIIOMATHYECKUE JOKYMEHTHI C 1IEJIbIO Te-
penayn ux Cojep)KaHusl B YCTHOW M MUCBMEHHOU (opme, uTo
SBIISICTCS TI0 CBOCH CyTH mepeBoadeckuM ymeHueM [10].

PaccmarpuBast TMuHOCTHBIC KadecTBa juiuiomara, B. B. Ca-
MOMJICHKO 0CO00 BBIJICIISECT IIUPOKUI KPYTro30p, YMEHHUE JAepKaTh
ce0st, 3HaHHe MHOCTPAHHOTO U POJHOTO SI3bIKOB M, YTO TPE/ICTaB-
JISIETCST BXKHBIM UL HAILIETO MCCIICIOBAHMSI, YMEHHE NIEPEBOUTb.
Hecmotpst Ha IpUCYTCTBHE MEPEBOAYMKOB, HACTOSIIEH podeccu-
OHAJI B IMTUIOMATHYCCKON cepe 00s3aH 00namath U MepeBo/Iue-
CKOM KOMITETEHIIMEH. DTO CBA3aHO C TEM, UTO B JUILIOMATHYCCKOM
MPaKTHKE YacTO BOSHHKAIOT CHTYAIHH, KOT/a CIICIUAIICT CITY:KO
MIPOTOKOJIA JOJDKEH OOIIAThCsl HEMOCPEACTBEHHO C MHOCTPAHHBI-
MH [apTHEPAMH, YTO CBSI3aHO C HEOOXOIUMOCTBIO BIIAZICHUS MM
MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH M YMEHHEM TIepeBouTh. [Ipr 3ToM uem
0OJIbIIIe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 3HAET CHEHUAIICT B 00JIACTH TIPO-
TOKOJIa, TeM 00Jiee BRICOKOM curTaeTcsi ero kpaympukarms [20].

Ormeuast HEOOXOIMMOCTh NEPEBOIUECKUX 3HAHUN M YMEHUH
Y CIeIHaINCTa-MeX/IyHapOIHUKA, aBTOPbI HE aHAIM3HPYIOT HX
C TO3HIUH TIEPEBOTUECKOTO KOMIIOHEHTA MEKKYJIBTYPHOH KOM-
MYHMKAIIUH TIPEICTABUTEIISI POTOKOJIBHBIX CITy0. Mexay Tem
B psfe METOIMYECKHX HCCIENOBAHMI JIOKa3aHO, YTO IMEPEBOJ-
YyecKas KOMIIETEHIMS BBICTYINAET BAKHOW COCTABJISIONIEH HHOS-
3bIYHON KOMITETEHIIMH JTI000T0 CHEIUATICTa, KOTOpasi TpeOyeT u
CICIMATbHO Pa3padOTaHHOH MeToauKH oOydeHus. Tak, Harpu-
Mmep, H. I1. XomsikoBoil pa3paboTaHa KOHTEKCTHAst MOAENb (Gop-
MHPOBAHHS HHOSI3BIMHON KOMMYHHKATHBHON KOMIETEHIINH FOPH-
CTOB-MEK/IyHAPOTHUKOB, B COCTABE KOTOPOW aBTOPOM BBIJICIICH U
TIPOAHAIM3UPOBAH MEPEBOTIECKHUI KOMITOHEHT [21].

Criestyer OTMETUTB, YTO TPAAUIIMOHHO MIEPEBOJT pacCMaTpUBa-
€TCsl UCCIIEIOBATEISIMI KaK CPEICTBO (POPMHUPOBAHHS MEKKYIIb-
TYpHOW KOMMYHHKATHBHON KOMIETEHIMN. ABTOPBI CIUTAIOT, YTO
IIPU TAKOM y4eOHOM TIePEBOJIE CTY/ICHTBI y4aTcsl BbIpaXKaTh CBOE
TIOHUMaHWe HUCXOIHOTO TEKCTa, BOCIIPUHUMAsSI M OIIEHUBAsI Yepe3
cOOCTBEHHOE KOTHUTHBHOE CO3HAHKE JIMHTBOKYJILTYPHYIO HHOP-
MalHIO C TIO3WIMH CIIOXKUBIIIETOCS ONBITA. B pe3ynbrare Takoro
y4eOHOTO TIePeBO/Ia Y CTYJCHTOB 00pa3yeTcsi HOBOE KOHIICTITYallb-
HOE MEXKYJIbTypHOE 3HaHue [3, 15, 22—26].

[IpoBenennpIii aHanMM3 WCCIEAOBAHUI TTO3BOJNMII BBIICTHTH
COOTBETCTBYIOLINE YMEHUS CIELUAINCTA [I0 IPOTOKOITY, KOTOpbIE
CIy’)Kar Il NOHUMAHHS W MHTEPIPETaly UCXOAHOTO YCTHOTO
WM TMCBMEHHOTO TEKCTa, HO He A ceds, a ¢ LENblo JAabHEH-
11eii paboThI ¢ MOJTy4eHHON HH(opMaryei B chepe AUTIIOMaTHH.
CormocTaBUTENBHBIN aHATHM3 ITUX YMEHHUI KaK MPH YCTHOM, TaK U
IIPY IUCBMEHHOM OOIIEHNH ¢ YMEHUSIMU TIPO(ECCUOHAIBHOTO T1e-
PEBOTUNKA MTO3BOJIHIT BBIICTIHTD TE U3 HUX, KOTOPBIE CIIEIU(DUIHEI
JUTSL IEATENILHOCTH CHELMAIINCTA 110 IPOTOKOILY:

— yMeTh M3JIarath Ha POJHOM SI3bIKE B KPATKOW M pa3Bep-
HyTOH (opme MH(DOpPMAIHIO, COACPIKALLYIOCS B WHOS3BIUHOM
JUIJIOMaTHYECKOM JTUCKYPCE;
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— YMeTh aHAJIM3UPOBATh HHPOPMALIUIO, BHICKA3bIBATH CBOE
CYXJICHUE, OLEHKY, 1aBaTb KOMMEHTApUI IPOUNTAHHOMY/IIPO-
CIIyIIaHHOMY MHOSI3bIYHOMY BBICKA3bIBAHUIO;

— YMETh NPOBOAUTH MH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHBIM U Tep-
MUHOJIOTHYECKUI TIOMCK JUISL TTOJTHOTO M ITyOOKO MOHUMAaHUs
JUIJIOMaTHYECKOT O TUCKYpPCa;

— YMETb [IPOBOJUTS YIITyO/ICHHBII aHAIN3 MHOS3BIYHOTO JIUILIO-
MAaTHYECKOro AUCKYPCa C LIEIIbIO MIEPEIaut €10 IOJHOTO ¥ TOUHOTO
coZlep KaHKs B IUIUIOMATHYECKOM JUCKYPCE Ha POTHOM S3bIKE;

— YMETh COCTaBIISITh HA POJHOM sI3bIKEe 0030p 3apyOeKHOMH
JUIIOMAaTHYECKON MOUTHI, HH)OPMALIMOHHO-aHATUTHYECKUX U
[IPE3eHTallMOHHbIX MAaTEPUAIIOB;

— yMeTh BecTH npodeccroHallbHbIe Oeceabl, 00Cyxe-
HHs, 1e0aTh;

— YMETbh aIeKBaTHO BOCIIPUHUMATh OJIUTHYECKUE U JUILIO-
MaTHUYECKUE )KaHPBI C LETbIO IEPelauu UX COACPKaHUS Ha POJI-
HOM $I3bIKE;

— YMETb BBIICIIATH B MHOSI3BIYHOM JJUILIOMATHYECKOM JJUCKYP-
ce 0COOEHHOCTHU KyJIBTYPHOIO IPeCTaBICHUs MH(POPMALUU U CO-
OBITHI, aHATM3UPOBATH HX U COTIOCTABIIAITE C KYJIBTYPHBIMH PeaTH-
SIMU POJTHOTO S13bIKA C LIETIBIO NIEPEauy COAEPIKaHUs B KAKOM-TU00
JIOKYMEHTE C Y4eTOM KyJIbTYpPOJIOTHUECKIX OCOOCHHOCTEH.

[lomy4eHHbIi cIMCOK NEPEeBOTUECKUX YMEHHUH B IEATEIBHOCTU
CrenyaIIicTa 110 MPOTOKOITY 00yCIOBWI HEOOXOAUMOCTh aHAIU3a
porpaMmM 0OYYeHHsI TT0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B By3aX, BBITYCKa-
IOIIHX CIELUAIICTOB B 00JIACTU JUIIOMaTH4ECKOI paboThl. bbum
npoaHai3upoBanbl mporpamMmMel MITUMO (dakysbTeT Mexmy-
HapOZHbIX OTHOIICHUH), [lumnomMaTnyeckol axkanemMuu ((axyib-
TET MEXKIyHapOIHBIX OTHOIICHWH M MEXIyHapOJHOIO IIpaBa),
PAHXuI'C (MHCTUTYT roCyIapCTBEHHOM CITyObI U YIIPABJICHUS),
PYJIH (MHCTUTYT HHOCTpaHHBIX 513bIKOB) U J1p. [TpoBeieHHbI aHa-
JIM3 TOKa3all, YTO B MPOrpaMMax MOArOTOBKHM IO MHOCTPAHHOMY
A3BIKY OYLYILUX CIIELHAIMCTOB 110 IPOTOKOILY OTCYTCTBYIOT BbIjIe-
JICHHbIE HAMH [IEPEBOAYECKHE YMEHHUS U, CIIJOBATENIBHO, HE IIPeI-
JIararoTCsl METOABI X IPUEMBI IS UX ()OPMHUPOBAHHIS.

Creyer oTMETHTh, YTO CHelU(pHKa STUX YMEHHUH B Jes-
TENBPHOCTH CHEIUATINCTa MO IPOTOKOIY OyJeT BO MHOTOM 3a-
BUCETh OT OOBEKTA JAHHOW JEATENbHOCTU — JIUIIOMATHUe-
CKOTO JIMCKYpCa U €ro )KaHPOB, C KOTOPBIMU YaCTO MPUXOJUTCS
UMETh JIeJI0 PaOOTHUKY MPOTOKOJIBHBIX Ci1yk0. CrieruaabHbIX
HCCIIEIOBAaHUH 10 3TOMY BOIPOCY J0cTaTouHo Maio [27]. Ox-
HAKO 9TOT BOIPOC MIPEJCTABIAETCS YpPe3BbIUaiiHO BasKHBIM, TaK
KaKk (OpPMHPOBAHUE MEPEBOAUECKON KOMIIETEHIIUU MBI IIPE-
oJIaraeM OCYILIECTBISTH Ha 0a3e JKaHPOB TUIIOMAaTHIECKOTO
JMCKypca, THIIMYHBIX JaHHOH AesTensHOCTU. [l Toro 4ro0sl
OTIPEIETHUTh TH JKaHPBI, HAMH OBLIH MPOBEACHBI ONPOCH M-
IUIOMAaTUYECKUX PAOOTHUKOB, KOTOPbIE MO3BOJIMIM JOMOIHUTh
HOMEHKJIATYpPY KaHPOB, IPeUI0kKeHHYI0 A. @. BOpyHKOBBIM:

— JINYHBIE HOTBHI;

— BepOaJIbHbIC HOTHI;

— pedepatsr;

— NaMsATHBIE 3aIUCKY;

— 0030p56I;

— MEMOpPaH/IyMbl;

— OTYETHI;

— YacTHBIE MHChMa OQUINATBEHOTO U TOIyOo()HINATEHOTO
Xapakrepa.

OCHOBBIBasICh Ha MPEJICTABICHHBIX BBIIIE HCCIIEJOBAHMSIX,
MBI [IOCTAPAINCh MTOKA3aTh BaXKHOCTh IIEPEBOJUECKOTO KOMIIO-
HEHTa B JESITEJIbHOCTU CIELUAIUCTa 10 HNPOToKoay. OpHako
JaHHAasl KOMIIETeHIHS OyIeT HMETh CBOIO CeNU(HKY: TOHUMA-
HUE U UHTEPIpeTalys JTUIIOMAaTUIECKOr0 JUCKypCca y clelua-
JIECTA TI0 MPOTOKOITY OYJEeT OCYIIECTBIATECS C APYTOH LEIBIO.
BesyciioBHO, TakOMy CHELHMAIUCTY HEOOXOJMMO MOHUMATH U
AQHAJIM3UPOBATh HMCXOJHBI HMHOSA3BIYHBIA TEKCT, BBIYWICHHUTH
13 HETO INIaBHYIO MBICIIb, HO NIE€PEe]] HUM HEe CTOMT 1LIeJIb CO3/a-
HUS aJIeKBaTHOTIO TEKCTa [IEpeBoia. B HaleM cityuae 3T0 MOKeET
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OBITh IEpeIada CKATOro CMBICIIA BBICKA3bIBAHMUS [IPH COIPOBO-
JKJICHUH/TIEPErOBOpaxX/Oprannu3aiii MEpOPHUSITUI HITH TIPH CO-
cTaBlieHHU pedepaTa/oTueTa/0030pa/aeI0BOM MEPEIHCKH.

BbiBObI, 3aKJII0UE€HUE

[IpoBenenHbIit aHaMU3 MOKa3ayl MPHCYTCTBUE MEpPEBOIUE-
CKOW KOMIICTEHIIMH B JEATEIbHOCTH CHELUAIMCTOB, BKIIIOYAsS
paccMaTpMBaeMOro HaM{ CHENHANINCTa 10 TPOTOKOTMy. Ecmm
poeCCHOHANIBHBIA TIEPEBOTYMK MMEET COBOKYITHOCTH COLH-
aJIbHO 00YCJIOBJICHHBIX KOMIICTCHIIUI U MPO(ECCHOHAIBLHO BaX-
HBIX Ka4€CTB JTMYHOCTH, HEOOXOIMMBIX JIs aJ¢KBATHOM nepena-
YH Ha POJHOM $SI3bIKE IMOHATHOTO MHOS3BIYHOTO BBICKA3bIBAHUS,
TO B Clly4yae CIICHHAIUCTA 110 MPOTOKOIY HEOOXOAMMBIM IPE]I-
CTaBJIETCA Psifl CIOCOOHOCTEH, MO3BOJISIONINX CO3/1aBaTh HA OC-
HOBE MTOHSATHOTO HHOSI3BIYHOTO BBHICKA3bIBAHUS TEKCT HA POJTHOM
SA3BIKC, aJalITUPYA U JIOKAJIN3Ys €ro K yCIIOBUAM U TpC6OBaHI/lﬂM
BBICKa3bIBaHUsI CBOETO IMOTydyaress. BMecTe ¢ TeM 9Tu 3HaHUS 1
yMeHUsI OyIyT OTJIMYAThCS OT aHAJOTMYECKHX YMEHHUH Meina-
LIMM KaK OJTHOTO U3 BUJOB PEUEBOIl AEATEIHHOCTH.

B HBIHEMHNX peanusx CHenuaIicT MO MPOTOKOTY JODKEH
o0nagaTh MepeBOYECKON KOMIIETCHIUEH, YTOOBI TIIyOoKoO,
TOYHO U TIOJTHO MOHSATH JUILIOMATHIECKUN TUCKYPC, TTEpeIaTh
aJICKBATHO €T0 COICPIKaHHE PYKOBOJIUTEIIO B HOBOW CUTYAIUH,
00yCJIOBICHHON MEXTyHAPOIHBIM KOHTEKCTOM.

CdopmupoBaHHas iepeBoYECKasi KOMIIETCHIIUS TO3BOJIUT
CHELMAINCTY 10 IPOTOKOIY IMOHMMaThb U MHTEPIIPETUPOBATH
WHOSI3BIYHBIA TUTUIOMATHYECKAN TUCKYpC — Ha OCHOBE IIO-
HATOTO CMBbICJIa CO3JaBaTb HOBBLIC KaHPbI JUILIOMATUYCCKOI'O

BUBJIMOTPA®UYECKHUI CITMCOK

JIUCKypca — MPOTrpaMMy MEpOMpHUsTHs, 0030pbl, pedeparsl,
BECTHU [JIEJIOBYIO IEPENHCKY, CONPOBOXKIATH HHOCTPAHHYIO Jie-
JIETallMI0 WJIH JIOBOJUTDH JIO CBEJICHHS YYACTHHKOB MEXyHa-
POAHOrO OOLIEHHS COAEP)KAHUE YCIBIIIAHHOIO/IPOUUTAHHOTO
BBICKA3bIBAHHSI.

B cooTBeTcTBHM ¢ AUCKYPCUBHBIM MOAX0J0M (HOPMHUPOBa-
HUE NepeBOJUECKON KOMIETEHIMHU CIIELHAINCTA [0 IPOTOKOIY
MpeIaraeTcst OCYIIeCTBILITh Ha OCHOBE KAaHPOB TUIIIOMaTHIE-
cKoro Juckypca. Takoi moaxo/| Mo3BOJISeT:

— podecCHOHATBHO OPHEHTUPOBATH MPOIECC TOATOTOBKH
OyAylIMX CHENAITUCTOB;

— 3HAKOMHUTH C OCOOCHHOCTSIMHU S3bIKa AUIIOMATHYECKOTO
MPOTOKOJIA;

— W3y4YaTh TEPMUHOJIOTHIO, TUIIMYHYIO JJISl AUIUIOMATHYe-
CKOTO JTUCKYypCa;

— HAY4YUTb CTYACHTOB aHAJIM3y HWHOSA3BIYHOI'O AUIIJIOMAaTHU-
YeCKOTro UCKypca ¢ LeNbI0 aIeKBaTHON Mepeadr COIepKaHHs
B HOBOI CHTYaIlMU C Y4E€TOM KYJIbTYPOJIOTHYECKUX U TUIIIOMa-
THYECKUX 0COOEHHOCTEH MEXTyHapOAHOTO OOIEeHUS;

— cdopMupoBaTh yMEHHE TMPOBOAUTH HHPOPMAIIHOH-
HO-CIPaBOYHBIM M TEPMUHOJIOIMYECKUN MTOUCK JuIsi OoJiee riry-
OOKOTO MOHUMAaHHS MHOSI3BIYHOTO TEKCTA.

Taxum 006pa3oM, IPOBEICHHBIN aHAIIN3 TIO3BOJIUII BBIICIIUTh
CaMOCTOSITEIILHYIO NEPEBOMYECKYI0 KOMIIETECHIIUIO CIICIHalIH-
CTa 1O MPOTOKOIY, OTJIMYHYIO OT MpodeccHoHaIbHON KOMIIe-
TEHTHOCTHU NEPEBOJYNKA U UMEIOILYIO0 OTJIIMYUTEIIbHBIE YEPTHI,
4TO 00YCIIOBIUBACT HEOOXOMMOCTh pa3pabOTKN COOTBETCTBY-
IOIIUX TEXHOJIOTUi ee (hOPMUPOBAHUS B BY3€.
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